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Rozsah dodavky

(Zmeny vyhradené)

K rozsahu dodavky riadiaceho pristroja patri:

1. doska plosnych spojov snimaca pece s poistkou proti nadmernej teplote, sm’mgé KTY s
krytom snimaca, dva kusy upevnovacich skrutiek 3 x 25 mm a kabel snimaca s dizkou cca

2,0 m.

2.lgelitové vrecko s tromi upevrujucimi skrutkami 4 x 20 mm.

3. Nahradna poistka proti nadmernej teplote

Technické udaje

Menovité napatie:

Spinaci vykon:

Obmedzenie doby ohrevu:
Indikacia:

Rozmery (vx3xh):

Krytie:

Regulaény rozsah prevadzky sauny:

Systém snimaca:

Regulaéna chrakteristika:
Svetlo:
Teploty okolia:

Teploty ulozenia:

400V 3N 50 HzAC

max. 9 kW ohmicka zataz (prevadzka AC1)
6h,12h

displej 65 x 37 mm

220 x 250 x 67 mm

IPx4 podla EN 60529 ochrana proti striekajucej vode
30 az 115°C

snima¢ KTY s bezpe¢nostnym obmedzovacom teploty
142°C

digitalna dvojbodova regulacia
max. 100 W

-10°C az +40°C

-20°C az +70°C



Obecné bezpecnostni pokyny

Tento pfistroj neni uréen k obsluze lid-
mi (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo lidmi s nedostate¢nymi zkuSenostmi
a/nebo védomostmi, jeding, Ze by tito
obsluhu provadéli pod dohledem osob
zodpovédnych za jejich bezpecnost, popf.
od nich obdrzeli pouceni, jak se pfistroj
pouziva.
Déti by méli byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si s pfistrojem nehraji.
Pozor: pfistroj nesmi byt instalovan
do uzavrenych skfifovych rozvadécu
nebo do uzavieného dfevéného oblozeni!

Elektroinstalace smi byt provedena jen
autorizovanym elektroinsta-latérem.

Musi byt dodrZzeny pfedpisy Vaseho do-
davatele elektrické energie, stejné jako i
v8echny pfislusné technické normy.

Pozor nebezpedi zivota: Opravy a

instalaci neprovadéjte nikdy sami.
Kryt zafizeni smi byt sejmut jen odbornym
pracovnikem!

Dodrzte vdechny minimalni odstupy udané
v navodu na montaz, obzvlasté pfi montazi
cCidla teploty. Teploty, které se vyskytuji nad
kamny, jsou urcujici pro nastaveni teploty
sauny. Jen pfi spravné montazi mohou byt
dodrzeny vSechny hrani¢ni hodnoty teplo-
ty a je dosazeno jen malého kolisani te-
ploty v oblasti lehaci lavice sauny.

Pristroj smi byt pouzit jen pro uréeny ucel
jako regulace saunovych kamen do 9kW
vykonu (ve spojeni s vykonovym spinacem
do 36kW).

Zafizeni musi byt pfi vSech instalacnich
a opravnych pracich kompletné odpoje-
no od elektrické sité, tzn. vypnout pojistky
nebo hlavni spinac.

Dbejte montaznich a bezpecnostnich
pokyn( vyrobce saunové kabiny.

GO

Pri pouziti riadiacich pristrojov, ktoré
ponukaju moznost dialkového ovladania
(GSM modul, dialkové tlacidla, atd.) alebo
¢asovo posunutého zapnutia (predvoleny
Cas, tyzdnovy Casovac, alebo iné), je pri
komerénom pouziti potrebna ochrana pred
zapnutim s prikrytym vyhrevnym telesom.
(ochranny kryt typ 1-5 alebo S-Guard).

Apozom

Vazeny zakazniku,dle plat-
nych pre-dpisi musi pfipojeni
kamen a fidici jednotky k elek-
trické siti provést autorizovany
elektroinstalatér. Proto Vas jiz
nyni upozoriiujeme, ze v pripadé
uplatnéni zaruky pozadujeme
predlozeni kopie uctenky (faktu-
ry) za instalaci




Montaz riadiaceho pristroja
Upevnenie na stenu

Riadiaci pristroj sa smie namontovat iba
mimo kabiny. Ako montazne miesto zvolte v
sulade s u€elom vonkajsiu stenu kabiny, na
ktorej vnutornej strane je upevnena saunova
pec. Ak su uz k dispozicii prazdne rarky na
elektrické inStalacie, je poloha riadiaceho
pristroje tymto vopred ur€end. Pri montazi
dodrZiavajte nasledujuci postup:

Odoberte kryt riadiaceho pristroja. Na to
uvolnite skrutku na hornej strane telesa a
stiahnite hornu Cast telesa kyvanim smerom
nahor (obr. 1).

Montaz na stenu

1.0tvory @ 3 mm pre dodané skrutky do
dreva 4 x 20 mm a umiestnia podla roz-
merov uvedenych na obr. 3 + 3.1.

2.Do horného stredného otvoru zaskrutkujte
jednu zo skrutiek do dreva. Na tuto skrut-
ku sa zavesi riadiaci pristroj. Za tymto
ucelom nechajte skrutku vy€nievat asi 3
mm (obr. 3.2).

3.Riadiaci pristroj zaveste na 3 mm vyc¢nie-
vajucu skrutku do horného upevriovacieho
otvoru.
Vsadte pri dodavke dodané gumené prie-
chodky do otvorov na zadnej stene puzdra
a potom vedte pripojovacie kable skrz tie-
to otvory.
Spodnu ¢€ast telesa naskrutkujte pevne do

oboch spodnych otvorov na stene kabiny.
Obr. 4
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Obr. 3.1 Obr. 3.2

Upevnnovacie otvory
Horny upevrovaci otvor

TOOO0OOOTf

T
Priechodky pre: | Priechodka
Sietovy privod pre vodice
Privod pece I snimacov
Privod odparovaca |
Svietidlo
Ventilator | Obr. 4
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Montaz do steny

1.Urobte vyrez do steny s min. hibkou 3,5
cm podla rozmerov na obr. 5.

21 cm

20cm

vyska o€i

—

Obr. 5

Vlozte do otvorov na zadnej strane telesa
dodané gumené priechodky a potom cez tieto
otvory prevedte privodny kabel.

Riadenie umiestnite do nastenného otvoru
a upevnite ho pomocou 4 skrutiek do dreva.

o

Otvory na upevnenie
riadenia do nastenného
otvoru

°00000IN0O°

T
Priechodky pre: |  Priechodka
Sietovy privod pre vodice
Privod pece I snimacov
Privod odparovaca |
Svietidlo
Ventilator | Obr. 6
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Pripojenie vedeni pre snimace

Vodi¢e snimacov a sietové vedenia by sa
nemali pokladat spolo€ne alebo viest spo-
lo€nou priechodkou. Spolo¢né pokladanie
méze viest k porucham v elektronike, napr.
k "chveniu" stykacov. Ked je spolo¢né pokla-
danie nutné alebo ked je vedenie dlihSie ako
3 m, potom sa musi pouZzit tienené senzoro-
vé vedenie (4 x 0,5 mm3).

Pritom sa musi tienenie v riadiacom pristroji
pripojit na kostru.

ReSpektujte, Ze sa nasledujuce udaje o
rozmeroch vztahuju na hodnoty, ktoré boli
stanovené pri preverovani pristroja podla
EN 60335-2-53. V zasade sa snimac pece
musi nainStalovat na mieste, na ktorom sa
oCakavaju najvyssie teploty. Prehlad o mies-
te montaze snimaca vam poskytnu obrazky
obr. 7-9.

Montaz snimaca pece

1. Snimac pece sa v kabinach do velkosti 2
X 2 m namontuje podla obr. 7 a 8, vo vac-
Sich kabinach podfa obr. 7 a 9.

20 cm

Obr. 9

.

2.Vlyvrtajte na to otvor pre priechod kabla,
prednostne doprostred profilovej listy.

3. Vedte kabel snimaca cez vyvftanu dieru
a pripojte vedenie snimaca podla obr. 10.

4. Vodice pre obmedzovac (biele) a pre sni-
mac teploty (Cervené) pripojte na svorky
podla obr. 10 na dosku snimacov: nasle-
dovne nechte dosku snimacov zapadnut
do puzdra.

5.Vodi¢e snimaCov vedte k riadia-
cemu pristroju a cez pravy kablo-
vy privod ich zavedte do pristroja.
Vodi¢e snimacov polozte vramciriadiaceho
pristroja tak, ako je to zobrazené na obr. 11.
Vodi¢e snimacov zapojte podifa obr. 12.
Za tymto ucelom se konektor X2 odtiahne
od dosky plosnych spojov a po zapojeni
$a znovu zasunie.

Doska snimaca

Senzor

L1

Gervena

céervena

\ Puzdro

Obr. 10
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Strop sauny

é

x2 Puzdro snimaca
H uprostred na profilo-
vej liste

F1
X1
Vodi¢e snimacov
Obr. 11
1]
X2
: Limiter 258
: Sensor g
] N
N—1
hiela
cervena
Obr. 12
6.Po kompletnej montézi a nalezitej pre-
vadzke riadiaceho pristroja sa vedenie 0)12:00
musi kvéli jeho zabezpeceniu proti pre-
hriatiu preverit s dérazom na skrat. Za Thermal
tymto ucelom uvolnite jeden z bielychkab- fuse
lov v skrini snimacov. Na displeji sa objavi

prislusné hlasenie chyby.

GO 9



Elektricka pripojka

Elektricku pripojku smie vykonat' len
atestovany elektroinstalatér so zohl'ad-
nenim smernic miestneho energetického
podniku a VDE (Zvazu nemeckych elek-
trotechnikov).

V zasade sa smie vykonat len pevné pripo-
jenie K sieti, pricom treba naplanovat’ zaria-
denie, ktoré umoznuje, odpojit od siete za-
riadenie so Sirkou medzery medzi kontaktmi
min. 3 mm na vSetkych pdéloch.

VSetky elektrické instalacie a vsetky pripojné
vedenia, ktoré sa kladu vo vnutornom priesto-
re kabiny, musia vyhovovat teplote okolitého
prostredia vo vyske minimalne 170°C.

Siet’ovy privodny kabel sa vedie k riadiacemu
pristroju a pripoji sa k vstupnym svorkam
sietového napatia.

Pripojenie saunovej pece

Saunovu pec a odparova¢ namontujte pred
otvor privodu vzduchu podla navodu na
montaz od vyrobcu.

Silikénovy vodi¢ vedte prazdnymi rdrami
az k vykonovému modulu a podla schémy
zapojenia ho pripojte k prislusnym svorkam.
Upozornenie: Ak nie su k dispozicii prazdne
rury, tak vedla otvoru na vstup vzduchu vyvi-
tajte otvor a cez tento otvor pretiahnite kabel k
peci smerom von a privedte ich k prislusnym
svorkam v riadiacom pristroji. Kvéli ochrane
silikdbnového vodi¢a pred vonkajSim vplyvom
sa tento musi polozit tak, aby bol skryty.
Pouzite na to vhodny kablovy kanal alebo
vhodnu PVC ruru, v ktorej vediete kabel az
k vykonovému modulu.

=it
LSG

Detaily si zistite, prosim, v navode na montaz
LSG

Pripojka vykonového modulu
(LSG)

Pripojenie svietidla sauny

Svietidlo sauny musi zodpovedat spdsobu
krytia ochrany proti striekajucej vode (IPx4) a
musi byt odoIné voci teplote okolitého prostre-
dia. Svietidlo v saune sa m6ze namontovat
na akomkolvek mieste, avSak nikdy v blizkosti
vystupujuceho prudu hortuceho vzduchu.
Nesmu sa pouzivat ziarovky.

10 GO



Schéma instalacie

Usporiadanie svoriek na doske ploSnych spojov

= alternativ
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nych spojov

)

((-h/"—""‘-\ T

OO0

SO09SE

0

—UO)

GO

SioN

11



£
111213 UV WNNNN S 2

Pripojka vyhrievacieho pristroja sauny do 9 kW

2
8 [~ q
m T JW < B H_J,M
i 8 @ - [ S—— W I
. % | ©
i o I it S
. Ty |
I 2? -t
! 58 I um
! Qs e | |
i T ® ]! LI~
i > DM =+
|
| =2 A 1T )
i > R
ik 3 {0
i N > @ [O000 0 |
@[S9 09 i a2 ! L. e
L i ° . T B ) Rttt
[ I — W i RIS
CoiTiTeT . L -
i W X 7 allk
! | o i Al —
i | A i it T
t ! > 7 Il Lo
! | d < , LI
| | ; = i i
i | L 3 I i
S ! s MY — =
i [ E . —— - : ' 2
Q g s 3 O e Hr==F---
O i L IE ® 2|Q |-ty
L % — :
@ \\\\\\\ L,%\\\\\L, ” H_vum ml z @ - ﬂ W
Ll “fr == _IA L__ddy-r_— |
Q L---H- N T @D 9 AQ o
. I R O | B
@ \\\\\\ | U g .nlv z = @ 4:
S i c [l O i »
N 3 3 > © e -3
Q i e 2 2 [Q R S
Q L ¢ <, 20
O Z > u@
O 2 S -
3 =, =)
Q S g
= 3 x
o

400V 3 N AC 50 Hz

GO

12



Obsluha

Potom, ako bude zariadenie namontované so vSetkymi komponentmi a ak budu upevnené

vSetky kryty, mézete saunové zariadenie uviest do prevadzky.

Na dalSich stranach vam ukazeme moznosti, ktoré vam ponuka riadenie.

VsSeobecne

Uzivatel'ské prostredie

G

@ _® 3

OO O OO

emotion of saunna

Obrazok zobrazuje ovladaci prvok v rezime stand-by so zapnutym svetlom.

Ovladacie tlacidla

@ = zariadenie zap - vyp

-Q— = osvetlenie kabiny
MODE = programovaci rezim
@ = zvysit hodnotu
@ = zniZit hodnotu

GO
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Zakladné zobrazeni Stand-by
sa zobrazi, ked sa zariadenie nachadza v

prevadzke. D12:00
Temperature 30°C

K tomuto zobrazeniu vedie aj navrat z inych
bodov menu, ak > 15 sekund nebola vyko-
nana ziadna aktivita

Zakladné zobrazenie v prevadzke
sa zobrazi, ked sa zariadenie nachadza v
prevadzke.

Auto-stop 5:59
Start time EEEEE

Temperature

K tomuto zobrazeniu vedie aj navrat z inych Auto-stop
’ Start time

bodov menu, ak > 15 sekund nebola vyko-

nana ziadna aktivita

Zobrazenie postupu nahrievania:

Pocas fézy nahrievania sa kontinualne vypli-
naju stlpéeky za zobrazenim teploty.

30°C il

Ked sa dosiahne pozadovana teplota, zo-
brazia sa vSetky stipceky vyplnené

Zobrazenie Gspory energie 30°Cc «uil

Ak sa pristroj nepouziva, pre-
pne sa do reZimu uspory energie.
Po 5 minutach sa podobne ako pri Set-
ri¢i obrazovky na vasom PC zobrazi po-
hybujuci sa ¢€as. Po dalSich 15 minu-
tach sa vypne podsvietenie displeja. 12:34
Stlaenim fubovolného tlacidla sa dostane-
te spat do zakladného zobrazenia rezimu
Stand-by.

Pri vSetkych nastaveniach plati:

Zobrazi sa v hornej Casti zobrazenia.
Symbol svetla
'ﬁ‘ (Ked je zapnuté svtlo)

@ Symbol hodin

12 : 00 Akutélny ¢as

Doplnkovo sa podla navoleného typu pre-
vadzky mozu zobrazit nasledujuce symboly.

={)  Aktivna detska poistka

‘ Doba predvolby

14 s



Aby sa jednotlivé hodnoty dali prispdsobit
podla prislusnych priani, musi sa z rezimu
Stand-by kratko stlacit MODE tlacidlo.

Zmenitefné parametre sa zvyraznia Ciernym
podkladom a pomocou (A) alebo (¥) tlagidla-
mi sa d& navolit Zelany parameter.

Parametre, ktoré na displeji blikaju, sa mézu
zmenit' a zobrazia sa v takomto pokyne, ako
je zobrazeny vedla..

Opéatovnym stlac¢enim MODE tlacidla sa do-
stanete tlacidla na uroven programovania.

Teraz oznacenie parametra blika a zmenitel-
na hodnota je zvyraznena ciernym podkla-
dom.

Hodnotu zvyraznenu ¢€iernym podkladom je
mozné zmenit tlacidiom (A)alebo (w) tlacid-
lom.

VSetky nastavenia z rezimu Stand-by sa
stlacenim tlacidla MobEna > 3 sek. povrdia
a ulozia v pristroji.

Blikanie parametra sa skonci a nova hodno-
ta je smerodajna dovtedy, kym nebude zrea-
lizovana nova zmena.

Ak sa na > 15 sekund nestlaci ziadne tlaci-
dlo, pristroj sa prepne spat do zakladného
zobrazenia. Doteraz uskuto¢nené zmeny sa
neulozia

Osvetlenie kabiny

Pri kazdom zapnuti sauny sa automaticky
zapne aj osvetlenie kabiny. Hore vlavo na
displeji sa zobrazi {} symbol. Ked sa sau-
na vypne, osvetlenie kabiny sa vypne s one-
skorenim 30 minut.

Nehladiac na stav zariadenia sauny je moz-
né osvetlenie kabiny tlac':idlom-ﬁykedykol’-
vek zapnut a vypnut.

@ 12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time m-ise

>> Temperature <<
/f)12:15|
>> Temperature °
Auto-stop 5:p9
Start time o

Zmenitelny parameter \

Zmenitelna hodnota

@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop

5:59
Start time m-ie-

Temperature
Auto-stop

Start time

GO 15



Prvé uvedenie do prevadzky

16

@12:00

yag

@Y

®12:00

>><€

MODE > 3 sek.

4 @00:0
>> Time of day <

| Kl o0
A
>>

| EA: 00

MODE

| @00:0
>> Time of day Zg

| (W 00|
@@
>><<

12 B

MODE > 3 sek.

@D12:15

socuns ym(
@)

@12:15
Life - Guard> @<<<
MODE > 3 sek.
@12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5 59
Start time
Life - Guard 20 min




Volba jazyka

@12:00

Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time L

MODE & @

@12:15

12 : 15

@12:00

yag
@/®

@12:00
Ya& «

MODE > 3 sek.

@ o00:00

Time of day

Kl o0

Zmena c¢asu

@12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time [
MODE & @

@®12:00

12 : 00

MODE

@o0:0
>>—<

Kl o0
OUUN
>>

EA: 00

MODE

@o0:0,
>>—<

(PN 00
@) 6@)
>>

(VH 15|

MODE > 3 sek.
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Aktivovanie ¢asu Life - Guard

Life - Guard je nastavitelny, relativne kratky
¢as, napr. 20 min., po ktorom sa saunoveé
zariadenie aZ na osvetlenie kabiny vypne.
Po uplynuti tohto ¢asu sa méze zariadenie
stlaCenim wooetladidla opatovne zapnut na
nastavenu dobu.

@12:00

Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time EEEE

MODE & @

@ 12:15

12 : 15

@@

@12:15

Life Guard > |:|<<<
@

®12:15
ife - 7]
Life - Guard >>|.‘| <<
MODE > 3 sek.

@12:00

Temperature 30°C

Auto-stop 5:59

Start time R

Life - Guard 20 min

Aktivovanie/deaktivovanie
poistky

Ak je detska poistka aktivovana (symbol
kfu€a v hornej Casti zobrazenia), tak sa da
zapnut len osvetlenie kabiny. VSetky ostatné
tlacidla su nefunkéné. Aktivovanie/ deaktivo-
vanie detskej poistky sa méze uskutocnit nie
len v rezime Stand-by, ale aj po¢as prevadz-
ky. Po€as prevadzky sa zariadenie eSte da
vypnut.

detskej

Aktivovanie
Stand-by Prevadzka
D12:00
Temperature 30°C Temperature 30°C mi
Auto-stop 5:59 Auto-stop 5:59
Start time R Start time EEEEE

—0 [ 0 = Di2:15
Temperature Temperature il
Auto-stop Auto-stop
Start time Start time

H )
Deaktivovat

—0 OFERTR & ~0 2 D12:15
Temperature 30°C Temperature 30°C il
Auto-stop 5:59 Auto-stop 5:59
Start time R Start time —-i--
Temperature Temperature |
Auto-stop Auto-stop
Start time Start time
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Zapnutie saunového zariadenia

@12:00
Temperature 30°C

Auto-stop 5:59
Start time EEREE

(D > 3 sek.

Temperature 30°C
Auto-stop 5:59

Start time

Vypnutie saunového zariadenia

Temperature 30°C muil
Auto-stop 5:59

Start time

Auto-stop-Cas / (D

fo3 @12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time EEREE

Zapnutie saunového zariadenia s

Life - Guard

@12:00

Temperature
Auto-stop
Start time
Life - Guard

30°C
5:59

20 min

(D > 3 sek.

Temperature
Auto-stop

Start time
Life - Guard

Saunova pec teraz hreje Uplne normalne, bez

¢asu ,Life - Guard“.

,Life - Guard®.

Na aktivovanie funkcie

MODE

Temperature
Auto-stop
Start time
Life - Guard

30°C mall
5:59

>> Er <

Po uplynuti ¢asu ,Life - Guard® sa saunova
pec vypne a cely displej blika.

Temperature
Auto-stop
Start time
Life - Guard

30°C uill
5:59

20 min

Teraz znovu uvedte do prevadzky
MODE

@ 12:00

Temperature
Auto-stop
Start time
Life - Guard

30°C

‘ 5:59

20 min

alebo zariadenie vypnite

O

@12:00

Temperature
Auto-stop
Start time
Life - Guard

30°C
5:59

20 min
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Individualne nastavenia

Dalej vam ukaZeme moznosti, ktoré vam umoznia prispdsobit si riadenie vasim individual-
nym potrebam .Jednotlivé parametre sa daji zmenit v rezime Stand-by alebo pocas pre-
vadzky a zmeny sa ulozia v pristroji. PoCas prevadzky uskutoCnené zmeny su bezprostred-

ne ucinné.

Teplota kabiny Rozsah nastavenia:

V rezime Stand-By

®12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time R
MODE
®12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time meiss
MODE

D12:15

Auto-stop 5 59
Start time
| /9()12~15

Temperature
Auto-stop 5 59
Start time

®12:15
Temperature 85°C

Auto-stop 5:59
Start time m-ie-

15 sek./ (" >3 sek

@12:00 [Ee3
Temperature 85°C Temperature
Auto-stop 5:59 Auto-stop
Start time EEEEE Start time

20

MODE > 3 sek.

prevadzka finska sauna 30 - 115°C
vihka prevadzka 30 - 70°C
V prevadzke

®12:15

Temperature 30°C wiil
Auto-stop 5:59
Start time --i--

MODE

Temperature 30°C

Auto-stop
Start time

Auto-stop
Start time

Auto-stop
Start time

MODE > 3 sek.

Temperature 85°C mll
Auto-stop 5:59
Start time meiss

Temperature
Auto-stop
Start time




Life - Guard

Tu moOzete nastavit, po akom Case sa saunové zariadenie ma vypnut a stlatenim tlacidla
MODE g stlaGenim tlacidla sa mdze znovu spustit pre ,Life - Guard*.

Toto nastavenie sa méze uskutocnit’ len v rezime Stand-by, ked je aktivovana funkcia ,Life
- Guard®.

V rezime Stand-By

@12:00 @®12:00
Temperature 30°C Temperature 30°C
Auto-stop 5:59 Auto-stop 5:59
Start time EEHEE Start time --ie-
Life - Guard 20 min Life - Guard 15 min

MODE 15
sek. I
> 3 sek.
[ @12:00
Temperature 30°C @ 12:00
Auto-s.top 5 59 Temperature 30°C Temperature
S_tart time e Auto-stop 5:59 Auto-stop
Life - Guard 20 min Start time aetan Start time
Life - Guard 15 min Life - Guard

@12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time -t

Life - Guard 20 min

MODE

@12:00

Temperature 30°C

Auto-stop 5:59
Start time --i--
20 min]|

@12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time --i--
15 min|
MODE
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Auto-Stop

Auto-Stop je Cas, na ktory je obmedzena
doba ohrevu. Po uplynuti tohto ¢asu sa sau-
na samostatne vypne.

Je mozné nastavit ¢as od 0:01 do 6:00

hodin.
V rezime Stand-By V prevadzke
@ 12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59 Temperature
Start time —-ie- Auto-stop
Start time
MODE
@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time --i=- Auto-stop
Start time
D12:15 @12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59 Temperature 0
Start time D Auto-top 5:59
Start time
MODE MODE
@12:15 o3 @12:15
Temperature 30°C
B: s
Start time eta-

@@

@12:15 ¥
Temperature 30°C
Auto-stop H: 59 o
Start time --ie- Start time

MODE MODE

M12:15 Y @12:15

Temperature 30°C
Auto-stop K¥ 59
Start time R
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®12:00

Temperature 30°C Temperatur

Auto-stop 3:30
Start time CEREE Start time

MODE > 3 sek. MODE > 3 sek.
@12:00
Temperature 30°C Temperature
Auto-stop 3:30 Auto-stop
Start time R Start time

Temperature Temperature Temperature Temperature 30°C
Auto-stop : Auto-stop g Auto-stop 3 Auto-stop :
Start time : Start time 8 Start time 8 Start time




Doba predvolby

Pomocou predvoleného ¢asu si mézZete dopredu navolit dobu zapnutia vasej saunovej pece

v priebehu 24 hodin.

®

Vzdy sa ubezpecte, ze pred zacatim procesu nahrievania sa na vyhrevhom
telese sauny nenachadzaju ziadne predmety.

Myslite vSak na to, Ze kabina sa musi nahrievat’ cca 40 - 50 minut, aby sa v kabine dosiahla
prijemna klima. Ak chcete so saunovanim zacat napr. o 18.00 hod., navolte si ¢as 17:10

hod.

Ak sa ma sauna pouzivat bez predvoleného ¢asu, musi sa zadat na displeji v poli¢ku Pred-
voleny ¢as ,-- @ --“.

“

V rezime Stand-By

24

@ 12:00
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time R
MODE
@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time m-is-
@12:15
Temperature 30°C
Auto-stos 5:59
MODE
@12:15
Temperature 30°C
Auto-sto 5:59

@12:15
Temperature 30°C
Auto-sto 5:59
MODE

V prevadzke

Temperature
Auto-stop

Start time

MODE

Temperature
Auto-stop
Start time

Temperature
Auto-stop

Temperature
Auto-stop

Temperature
Auto-stop
Start time




@12:15
Temperature 30°C
Auto-sto 5:59

17 5

@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59

17: [

MODE > 3 sek.

@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time 17:10

1ssek./ Q)

®12:15 A& Di2:15
Temperature 30°C Temperature 30°C
Auto-stop 5:59 Auto-stop 5:59
Start time 17 :10 Start time 17 :10

K predvolenému €asu

Temperature
Auto-stop

Start time

Aktivovanie predvoleného ¢asu

O

A& D12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time 17:10

K predvolenému asu

Temperature
Auto-stop

Start time

Temperature
Auto-stop
Start time

Temperature
Auto-stop

Temperature
Auto-stop
Start time

15 sek./ Q)

g ®12:15
Temperature 30°C anill Temperature 30°C
Auto-stop 3:29 Auto-stop 5:59
Start time Start time 17:10

Deaktivoanie predvoleného ¢asu

A& O12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time 17:10
@12:15
Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time 17:10
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Rozsirit obmedzenie doby ohrevu

Presunutim prepojky si mdzete rozsirit obmedzenie doby ohrevu zo 6:00 na 12:00 hodin.
A Takéto prace prenechajte vyhradne odbornikovi. Predovsetkym prace na otvorenom
riadiacom pristroji. Pristroj na vSetkych pdloch odpojte od siete. (vypnite hlavny vypinac,
alebo uvolnite ochranny vypina¢ proti chybnému pradu Fi). Nebezpeéenstvo zasahu elek-

trickym prudom!!

Pri otvorenom pristroji uvolnite Styri skrutky, pomocou ktorych je pridrziavana doska plos-
nych spojov.

Uvolnite skrutky
i

7 T~ T
8%

4

o

SINNSY
o

00000000

Na zadnej strane dosky ploSnych spojov najdete prepojku.

Prepojka otvorena 6:00 hodinové obmedzenie doby ohrevu [0 OF=O

Prepojka zatvorena 12:00 hodinové obmedzenie doby ohrevu  [6=0]

o o

II X2 Prepojka

1

H —F1

Poistky pristroja

Tiez na zadnej strane dosky ploSnych spojov najdete 2 jemné poistky
F1=T2A Istenie elektroniky primarne a svetla a ventilatora

F2 =T 250 mA istenie elektroniky sekundarne
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Chybové hlasenia

Riadiaci pristroj priebezne monitoruje snimace so zameranim na skrat a prerusenie.

Indikacia Pri¢ina Naprava
(O12:00 = Prerudeni v obvode priestorového Vedenia a KTY nechajte
snimaca skontrolovat odbornikom
Sensor -

Snimac teploty (KTY) je chybny, ale- KTY pri 20°C cca 2 k Q

break bo je preruseny vodi¢ smerujici k pripadne vymernite.
snimacu teploty.
@12:00 = Skratvobvodepriestorovéhosnimaca Vedenia a KTY nechajte
skontrolovat’ odbornikom
Sensor short Snimac teploty (KTY) je chybny, ale-
-circuit bo skratovany vodi¢ smerujuci k sni-
macu teploty.
®12:00 = Preruseni v obvode obmedzovaca Vedenia a teplotné poist-
Zareagovala teplotna poistka ky nechajte skontrolovat
Thermal odbornikom.

(142°C), alebo je preruseny vo-

fuse di¢ veduci k teplotnej poistke.



Pristrojovy spinac¢ (Switch-off)

Na hornej strane riadiaceho pristroja
najdete spina¢ pristroja. Pomocou tohto
spinaca mozete v pripade poruchy odpojit
elektroniku od siete.

V pripade poruchy stlacte spinac pristroja
na lavej strane kolisky az po prvy bod zaraz-
ky (poloha spinaca 0). Pristroj je teraz kom-
pletne vypnuty.

Aby sa pri vypnutom pristroji mohlo v kabine
zapnut svetlo, stlaéte spina¢ na lavej stra-
ne kolisky az po druhy bod zarazky (poloha
spinaca ).

Aby ste pristroj znovu priviedli do stavu pre-
vadzkovej pohotovosti, prepnite spat do vy-
chodiskovej polohy (poloha spinaca ).
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Pristrojovy spi-

Pristrojovy spinac

= Pristroj
zapnuty

= Pristroj
vypnuty

= Svetlo za-
pnuté




Adresa servisu

EOS Saunatechnik GmbH
Adolf-Weil3-Strale 43

35759 Driedorf-Mademuhlen, Germany
Fon: +49 (0)2775 82-514

Fax: +49 (0)2775 82-431
servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Tuto adresu sispolone s navodom na montaz
dobre uschovaijte.

Aby sme mohli na vaSe otazky rychlo a
kompetentne odpovedat, tak nam vzdy
oznamte Udaje uvedené na typovom Stitku
akymi su typové oznacenie, Cislo vyrobku a
sériové Cislo.

Zaruka

Zaruka sa prebera podla zakonnych ustanoveni
platnych v danom €ase.

Zaruka vyrobcu

- Zarucni doba zac¢ina datem uvedeném na dok-
ladu o zaplaceni a trva 2 roky pfi uzivani k pod-
nikatelskym ucelum a pfi uzivani k soukromym
Gcellm 3 roky.

- Poskytnutie zaruky sa uskutoChiuje len vtedy,
ak je mozné predlozit doklad o kupe patriaci k
vyrobku.

- Prizmenach na pristroji, ktoré boli uskutoénené
bez vyslovného suhlasu vyrobcu, prepadne
akykolvek narok na poskytnutie zaruky.

- Za chyby vzniknuté v dosledku oprav alebo za-
sahov zo strany neopravnenych os6b alebo v
dbsledku neodborného pouzitia, taktiez odpada
narok na poskytnutie zaruky.

- Pri narokoch na poskytnutie zaruky treba uviest
nielen sériové Eislo, ale aj €islo tovaru spolo¢ne
s oznacenim pristroja a vierohodnym popisom
chyby.

- Tato zaruka zahfha nahradu chybnych Casti
pristroja s vynimkou javov bezného opotrebe-
nia.

Pri reklamaciach treba pristroj zaslat nasSmu
servisnému oddeleniu v originalnom obale ale-
bo v adekvatnom vhodnom obale (POZOR:
nebezpecéenstvo poskodenia pri preprave).

Pristroj vzdy odosielajte spolu s vyplnenym
zaruénym listom.

Eventualne vzniknuté naklady na dopravu na
zaslanie a spatné odoslanie nemo6zu byt z nadej
strany prevzaté.

Mimo Nemecka sa v pripade naroku na pos-
kytnutie zaruky obratte, prosim, na vasho
Specializovaného predajcu. Priame vybavenie
zaruky s naSim servisnym strediskom v tomto
pripade nie je mozné.

Uvedenie do prevadzky:

Peciatka a podpis autorizovaného predajcu:
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Proces vratenia (RMA) — Pokyny pre vsetky spatné zasielky!

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

prajeme vam vela radosti s objednanym tovarom. Pre pripad, Ze by ste vynimoc¢ne raz predsa len neboli
celkom spokojny, tak vas prosime o presné dodrzanie nasledujuceho priebehu procesu. Len v takomto
pripade je zaruCené rychle a bezproblémové vybavenie procesu spatnych zasielok.

mozné.

odosielatela.

Bezpodmienecéne dodrziavajte pri vSetkych spéatnych zasielkach, prosim!

+ Existujuce RMA tlacivo vzdy kompletne vypliite a spolocne s képiou uétenky prilozte k spat-
nej zasielke! Nenalepujte ho na tovar alebo na obal. Bez tychto podkladov nie je spracovanie

* Neofrankované zasielky v ramci Nemecka budi odmietnuté a na naklady odosielatefa mu budu
vratené spat! Vzdy poziadajte, prosim, o RMA ¢gislo za u€elom cenovo vyhodnej spatnej zasielky.

» Respektujte, prosim, Ze tovar musite vratit bez viditefnych stép po pouzivani, s nezmenenym
kompletnym obsahom dodavky v neposkodenom originalnom obale.

» Pouzite, prosim, doplnkovy stabilny a nerozbitny prebal, pripadne tento vylozte styroporom,
novinami a pod. Prepravné poSkodenia vzniknuté na zaklade nedostatoéného obalu idd na vrub

Druh st'aznosti:

1) Prepravné poskodenia

* Obratom preverte, prosim,
obsah vasho balika a kazdé
prepravné poskodenie nah-
laste, prosim, vasmu pre-
pravnému podniku (baliace-
mu servisu / Spedicii).

» PoSkodenytovarnepouzivajte,
prosim!

» Zo strany prepravného po-
dniku si nechajte vystavit' pi-|
somné potvrdenie o $kode.

* Obratom nahlaste Skodu te-
lefonicky vasmu predajco-
vi. Tento potom prekonzultuje
s vami dalSi postup.

* Pri poSkodenom prepravnom
kartéone pouzite, prosim, do-
plnkovo vacsi prebal. Nevy-
hnutne prilozte potvrdenie o
poskodeni od prepravného
podniku!

2) Chybna dodavka

» Zakonna zaru¢na doba cini
2 roky. Ak je dodany to-
var chybny, chybaju casti
prislusenstva alebo bol do-
dany nespravny druh tovaru
alebo nespravne mnozstvo,
tak sa spojte s vasim predaj-
com, prosim. Tento predisku-
tuje s vami jednotlivy pripad a
postara sa o okamzité rieSenie
optimalne pre zakaznika.

» Pre cenovo vyhodné spatné
zasielky v ramci Nemecka do-
stanete od vyrobcu RMA ¢islo.

e Kazda spatna zasielka to-
varu sa musi uskutocnit’ v
originalnom obale tovaru
s kompletnym rozsahom
dodavky. Tovar zabalte,
prosim, aby sa predislo
poskodeniam. Pri nespravnej
dodavke tovar nepouzivajte!

3) Instalacné a funkéné pro-
blémy

* Najprv si kompletne
precitajte, prosim, dodany
navod a dodrziavajte najma
tam uvadzané pokyny k
montazi alebo instalacii.

« Predajca by mal byt neusta-
le vaSou prvou kontaktnou
osobou, lebo ten je najlepSie
oboznameny s produktom ,pa-
triacim danej firme* a pozna
pripadné problémové pripady.

* Pri funkénych problémoch
s istym druhom tovaru najs-
kor prekontrolujte, prosim, Ci
na tovare nie je nejaky vecny
nedostatok. Na zaklade kon-
troly kvality zo strany vyrobcu
su chyby pri novych vyrob-
koch velmi zriedkavé.
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